
Skrócona instrukcja uruchomienia
краткое руководство по началу работы

HızlıBaşlangıçkılavuzu
מדריךהתחלהמהירה

Connect the power adapter
Podłączzasilacz
Подсоедините адаптер питания

Güçadaptörünütakın
חבראתמתאםהחשמל

31 Finish Windows setup
ZakończkonfiguracjęsystemuWindows
Çавершите установку Windows

Windowskurulumunutamamlama
Windowsהגדרתהסתיימה

Enable security and updates

Włączfunkcjęochronyiaktualizacje
Âключите защиту и обновления

Güvenlikvegüncellemelerietkinleştirme
אפשראבטחהועדכונים

Sign in to your Microsoft account or 
create a local account

ZalogujsięwkoncieMicrosoftlub
utwórznowekontolokalne
Âойдите в учетную запись Microsoft или 
создайте локальную учетную запись

Microsofthesabınızaoturumaçma
veyayerelbirhesapoluşturma
Microsoftהיכנסלחשבוןשלךאוצורחשבוןמקומי

Connect to your network

Połączsięzsiecią
Подключитесь к сети

Ağınızabağlanma
התחברלרשת

Explore resources
Przeglądajzasoby | Изучите ресурсы

kaynaklarıaraştırma | בדוקמשאבים

Help and Tips

Pomociwskazówki | Помощь и советы

Yardımveİpuçları | עזרהועצות

My Dell

MójDell | Мой компьютер Dell

DellBilgisayarım | Dellשלי

Register your computer

Zarejestrujswójkomputer | Çарегистрируйте компьютер

Bilgisayarınızıkaydettirme | רשוםאתהמחשבשלך

Insert SD card (optional)
WłóżkartęSD(opcjonalnie) | Âставьте SD-карту (не обязательно)

SDkarttakın(Seçeneğebağlı) | (אופציונלי)SDהכנסכרטיס

Product support and manuals

Wsparcietechniczneipodręcznikidotycząceproduktu
Поддержка и руководства по продукту

Üründesteğivekılavuzlar
תמיכהומדריכיםלמוצר

dell.com/support

dell.com/support/manuals

dell.com/windows8

Contact Dell

SkontaktujsięzfirmąDell | Обратитесь в компанию Dell

Dell’ebaşvurun | Dellפנהאל
dell.com/contactdell

Regulatory and safety

Przepisyizasadybezpieczeństwa
Нормативная документация и безопасность

Mevzuatvegüvenlik
תקנותובטיחות

dell.com/regulatory_compliance

Regulatory model and type

Modelitypwgnormy
Модель и тип согласно нормативной документации

Yasalmodelvetür
דגםוסוגתקינה

W01A

W01A001

Computer model

Modelkomputera | Модель компьютера

Bilgisayarmodeli | דגםמחשב
XPS 1810

2013-09

Press the power button
Naciśnijprzyciskzasilania
Нажмите кнопку питания

Güçdüğmesinebasın
לחץעלמתגההפעלה
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Información para NOM, o Norma Oficial Mexicana

La información que se proporciona a continuación se mostrará en los dispositivos que 
se describen en este documento, en conformidad con los requisitos de la Norma Oficial 
Mexicana (NOM):

Importador:
Dell Mexico S.A. de C.V.

AV PASEO DE LA REFORMA NO 2620 PISO 11

COL. LOMAS ALTAS

MEXICO DF CP 11950 

Modelo W01A
Voltaje de alimentación 100 V CA–240 V CA
Frecuencia 50 Hz–60 Hz
Consumo de corriente de entrada 1,60 A
Voltaje de salida 19,50 VCC
Consumo de corriente de salida 3,34 A
País de origen Hecho en China

Quick Start Guide

Printed in China.© 2013 Dell Inc.

© 2013 Microsoft Corporation.
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Features
Funkcje | Функциональные возможности | Özellikler | תכונות

1. Mikrofony(2)
2. Czujniknatężeniaświatłaotoczenia
3. kamera
4. Lampkastanukamery
5. Przyciskiregulacjigłośności(2)
6. Lewygłośnik
7. Gniazdozestawusłuchawkowego
8. PortyUSB3.0(2)
9. Złączezasilacza

10. PrzyciskWindows
11. Złączeładowania

12. Prawanóżka
13. Lewanóżka
14. GniazdokartSD
15. Gniazdolinkiantykradzieżowej
16. Prawygłośnik
17. Przyciskzasilania
18. Lampkazasilania/stanuakumulatora
19. Etykietaznamionowa
20. Etykietazkodemserwisowym

1. Microphones (2)

2. Ambient-light sensor

3. Camera

4. Camera-status light

5. Volume-control buttons (2)

6. Left speaker

7. Headset port

8. USB 3.0 ports (2)

9. Power-adapter port

10. Windows button

11. Charging connector

12. Right foot

13. Left foot

14. SD-card slot

15. Security-cable slot

16. Right speaker

17. Power button

18. Power/Battery-status light

19. Regulatory label

20. Service Tag label

1. Микрофоны (2)

2. Датчик внешнего освещения

3. камера

4. Индикатор состояния камеры

5. кнопки настройки громкости (2)

6. Левый динамик

7. Порт для наушников

8. Порты USB 3.0 (2)

9. Порт адаптера питания

10. клавиша Windows

11. Разъем зарядки

12. Правая ножка

13. Левая ножка

14. Гнездо для SD-карты

15. Гнездо защитного кабеля

16. Правый динамик

17. кнопка питания

18. Индикатор состояния  
питания/аккумулятора

19. Метка согласно нормативной 
документации

20. Метка обслуживания

מיקרופונים(2). 1
חיישןתאורתסביבה. 2
מצלמה. 3
נוריתמצבמצלמה. 4
לחצניבקרתעוצמתקול(2). 5
רמקולשמאלי. 6
יציאתאוזנייה. 7
8 .(2)USB3.0יציאות
יציאתמתאםלספקכוח. 9
10 .Windowsלחצן
מחברטעינה. 11

רגליתימנית. 12
רגליתשמאלית. 13
14 .SDחריץלכרטיס
חריץכבלאבטחה. 15
רמקולימני. 16
לחצןהפעלה. 17
נוריתמצבחשמל/סוללה. 18
תוויתתקינה. 19
תוויתתגשירות. 20

1. Mikrofonlar(2)
2. Ortamışığısensörü
3. kamera
4. kameradurumışığı
5. Sesdenetimidüğmeleri(2)
6. Solhoparlör
7. Mikrofonlukulaklıkbağlantınoktası
8. USB3.0bağlantınoktaları(2)
9. Güçadaptörübağlantınoktası

10. Windowstuşu
11. Şarjbağlayıcısı

12. Sağayak
13. Solayak
14. SD-kartyuvası
15. Güvenlikkablosuyuvası
16. Sağhoparlör
17. Güçdüğmesi
18. Güç/Pildurumışığı
19. Yasaletiket
20. ServisEtiketi

Basic Stand
Podstawkazwykła | Основная стойка

Genelhal | מעמדבסיסי

Powered Stand (optional)
Podstawkazasilająca(opcjonalna)
Подключаемая к источнику питания стойка (приобретается отдельно)

ElektrikliAyak(isteğebağlı)
מעמדמחוברלחשמל(אופציונלי) 

NOTE: The docking-status light turns on when your computer is 
correctly seated on the powered stand.

UWAGA: Lampkastanudokowaniasygnalizujepoprawneosadzenie
komputeranapodstawcezasilającej.
ПРИМЕЧАНИЕ. При правильном размещении компьютера на 
подключаемой к источнику питания стойке включается световой 
индикатор состояния стыковки.

NOT: Bilgisayarınızelektrikliayağadoğruyerleştiğinde,yerleştirmedurum
ışığıyanar.

הערה: נוריתמצבהעגינהמאירהכאשרהמחשבניצבכהלכהבמעמדהמחוברלחשמל.
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